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DEBRECZEN
A DEBRECZEN! ES VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

KgÁsz evro

Negyedévre 
Egy 'hóra

E^V€»h BzÁm ar» hr.

Felelős szerkesztő : Hohányi Gyula. 
Kiadók : Hoffmann és Társa.

Hirdetési dij
: Négy hos-iboH petit sorért lt kr. Nagyobb ' Hjcdeliaű a több-» r 

hirdeteeek aiku azorint julaiiy»* árou vetetnek föl. Bélyeg-iij mta 
dón külön bcigtatáaert 30 kr.

Viharos felhők.
Debreczen, jan. 25

A néppárt kegyes atyácskái beszél­
teinek magukról. Mint mikor sötét, tar- 
jagos vihar felhő kerekedik az égen 
aként berzenkednek a baloldal felső 
padjain ... Az elnök meg-megrázza a* 
élesszavu elnöki csengőt, mely mint a 
kegyes Mária harang a viharok alkal­
mával úgy csilingel, csendesítve a zugó, 
morgó, haragos, kártékony néppárti 
felhőket . . .

A kormánypárt valóban hatalmas 
törülközőt talált e szent vitézekben, kikkö- 
zött vannak kanonokok, jól táplált páterek, 
sunyi mérgü confraterek, mint például 
A s b ó t h János, kik mint a rakéta 
úgy trüszögnek, prüszögnek, nagyot is 
pukkanva, mint a szombati képviselő- 
házi ülésben a hírhedt Lepsényi 
Miklós páter, kitől a szót, a beszédet 
az elnök meg is vonta . . .

Hát mi már elmondottuk vélemé­
nyünket e sötét párt felől több ízben 
is, a kormánynak, a dicső Bánffy báró 
szedett-vedett pártjának sem vagyunk 
nagyobb hantijai, mint e kegyes atyák, 
de az ilyen korcsmába illő szitok, durva 
hangot mégis el keil Ítélnünk, mert a 
magyar képviselők házában idáig még 
szokatlan volt ez, mert az ilyennek 
épen nincsen a papi mirhára emlékeztető 
jó illatja, — sőt inkább mind illatra, 
izre, szagra nagyon is hasonlatos ama 
kortes korcsmái csókokhoz miket Lep 
sényi páter rövid, d.e nem dicső

A „MWitECM” TAIWMJA.

ÜZENET,
A »Debreczen« számára irta

RÉVI NÁNDOR.

Üzenetet küldök az édes anyámnak : 
Szerelmes fiára buldog napok várnak. 
Könnyet ne hullasson, kezét ne tördelje ! 
Kiért oly nagyon fájt a szive, a lelke, 
Üdvét már föllelte.

Bár eldobott egykor sok szép ifjú — évet 
És a rózsás útról rögös útra tévedt: 
Szomoi ú sorsáért ne gyötörje bánat 
Szerető jó szivét a legjobb anyának, —
El már ö, feltámadt.

Megszánták az égben annyi szenvedését, 
Meghallgatták ott fenn buzgó könyörgését, 
Adtak neki angyalt, hogy tovább vezesse, 
Hogy a múltnak romján új erűt szerezve 
Gzélját elérhesse.

S támogat, vezérel e jó angyal engem, 
Hévvel simul hozzám, keze a kezemben,

pályáján már ez ideig is sokul kapóit 
s osztogatott, de miktől minden jóiz- 

lésü embernek csak a gyomra fájdulna 
meg ...

Bizony beteg, beteg a jelen parla­
ment, annak a szomorú tünete ez. A 
hazafias ellenzéki pártokat megtizedel­
ték, a lajthántuli érzelmű pátereket bc- 
szabaditották a házba, ahol most azok 
a végletekig garázdálkodni fognak, a 
kormány éhes, óriás pártja pedig hall­
gat s gazdálkodik mint a pazarló 
fiú a gazdag apa vagyonában. Minden­
nek hát nem is lesz jó a vége, csak a 
gyalázat romlás pusztulás és becstelen 
botrányok vé .teleti sorozata.

Mod látszik már meg, most bizo­
nyosodik hát ki legfényesebben, mily 
szükség van itt a Kossulh-párt éles- 
hazafias seprőjére mely az igaz magyarság 
segedelmével, hisszük, előbb-ulóbb ki is 
fogja seperni az országházából e mér­
ges gomba 3 kártékony penész 
kokat . . .

pisz-

H— H

A Kossuth párt értekezlete. Az ország- 
gyűlési függ. es 48-as pártnak szombaton este 
Kossuth Ferencz enüktete alalt érte­
kezlete voll, a melyen a tagok majdn-m teljes 
számban megjelentek. A párt a kereskedelmi 
tárcza költségvetésűt tárgyába s minden tétel­
nél élénk vita támadt. A pártnak ma este 6 
órakor újra értekezlete lesz, a melyen folytatni 
fogják a költségvetés tárgyalását.

Csillagom világít szeme sugarában,
Úgy megyünk előre üdvünk tudatában 
Boldogan, vidáraau.

És, ha küzdelmemben biztatva tekint rám, 
Úgy érzem, akár csak az anyámat látnám, 
Szeme is, arcza is m«nd szakasztott mása, 
Az a könyezcse, az a mosolygása,
Az minden vonása ! . . .

Üzenetet küldök az édes anyámnak :
Anyám haza térek, anyám, viszontlátlak !
É«i öt, a ki ujj; teremti élet -in,
A ki te utánad legkedvesebb nekem,
Majd hozzád vezetem.

S tudom: örömkön vet hullatsz te is velünk, 
Áldásod ért eléd ha letérdepelünk,
Magadhoz emeled azt a drága kincset, 
Kebledre öleled, lányodnak tekinted 
És megáldasz minket!

Zempléni Árpád verseiből.
A kalap.

Kivitte a szél a kalapom,
Hajdonfőt álltam a napon,
Nevetett a rózsáin mögöttem :
Úgy kell nekem, miért nem köszöntem !

K

íun Bertalan.
— A NO éves püspök. —

u ti Bertalan, a tiszáninneni ev. re!’.
gyhazkerület püspöke, — a Magyarországi 

egyetemes konvent elnöke csütörtökön, e hó 
2l-én ünnepelte meg Isten jóvoltából születé­
sének nyolczvanadik évfordulóját.

Az evangélium szerint reformált egyház­
nak puritán szelleme, a mely szellemnek az 
agg fűpászlor egész életén át leghübb képvi­
selője volt, nem tűri a külső czeremóniák 
hiú fényét, a könnyen Uömjénezéssé fajulható 
tisztelgéseket ; éppen azért maga érdemes fó- 
pásztornnk a leggondosabban titkolgatta a 
csütörtöki nap nagy jelentőségét, csak a legszű­
kebb családi körben óhajtotta megünnepelni a 
kedves napot.

De — »a hegyen épített 
várost nem rejthetik el.« 
Kun Bertalan püspök kimagasló alakját 
Magyarország ev. ref. egyházközönsége s a 
többi hitfelekezetek hívei is látják s életének 
kiválóbb mozanatait is figyelemmel kísérik.

Hiába igyekezett az ünneplés elől elrej­
tőzni, a hálás közvélemény nyilvántartotta az 
ő családi örömünnepének a dátumát ; s az 
ünnep napján egyszerre megmozdult az egész 
társadalom — az ő nagyobbik családja — 
hogy a kiváló jeles nap üröméből kivegye a 
maga részét.

Az ősz főpásztort nemcsak Miskolcion 
keresték föl az egyházak és iskolák küldöt’- 
segei, a közélet és társadalom kiváló férfiai ; 
hanem a távol vidékről, Magyarország minden 
részéből jöttek az üdvözlő táviratok, melyek 
az igaz szeretet és az elismerés friss koszo-

Ne nevess ki rózsám, kis hamis, 
Köszönitek én kalap nélkül is. 
Megmarkolom egyik fülemet, 
Megemelem buksi fejemet

Nem a kalap a fő, lubiczárn,
Sem a „jó nap* hanem a leány. 
Ha nincs, a ki szívből fogadja, 
Gyászt köthetünk arra kalapra.

Játék.
Gyerekké tudnék lenni újra ! 
Játsznáuk a földre lecsucsulva.

Kapnék lekváros kenyeret,
Azt is megosztanám veled.

Kiköltve a jó eleséget, 
Játszanánk férj- és feleséget

Egymás fülébe megfogúznánk, 
Lekváros szájjal csókolt znánk.

A mainak persze úszva vennék. 
A bűnösöket haza vinnék.

S a porban játszó ainorettek, 
Szenvednének, mivel szerettek
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rujät tűzték a tisztes agg főpap érdemes 
fejére.

A tisztelgők örvendező soréból mi sem 
maradhatunk ki. Mi is részt vesszünk az öröm­
ben szivünk teljességéből. S az immár nyolcz- 
vanadik életévét meghaladott főpásztor öröm 
ünnepe alkalmával csak annyit mondunk s azt 
is a kegyelem Atyjához intézett buzgó könyör­
gés alakjában :

>Az Urnák áldása sugározza be szeretett 
lelki atyánknak hátralevő — reméljük, még 
igen számos — éveit, hogy lehesse ő nekünk 
az, a mink eddig volt : örömünk, békességünk, 
dirsekedésünk és tanácsadónk. Tarta isten, 
óvja isten becses életét a család, az egyház 
és a haza javára sokáig !

Presbyteri közgyűlés.
— Saját tudósítónktól. —

Debreczen, jan 25.

Az ev. ref. egyház presbyteriuma tegnap 
délelőtt 10 örakor közgyűlést tartott Kiss 
Áron püspök ésSimonffy Imre kir. 
lan. főgondnok elnöklete alatt, melynek napi­
rendjére nem kevesebb mint 54 tárgy volt 
kitűzve s melynek alig egy harmadát végez­
ték el.

Kiss Áron püspök a gyűlést megnyit­
ván mindjárt a gyűlés elején örvendetes tu­
domásul vették M i I r o v i c s Gyula lel­
kész azon jelentéséi, mely szerint Boros 
Ferencz tanító neje a Kossuth utczai uj tem­
plom részére egy általa varrott és hímzett 
gyönyörű takarót ajándékozott

Január 1-én elhunyt K á 1 1 a y István 
helyére behívták a következő póttagot dr. 
Nagy Zsigmondot s mivel az elhunyt az 
orgenaépitő s a vasárnapügyi bizottságnak 
tagja volt, az előbbibe rögtön beválasztották 
Márton Imrét, az utóbbiba Dávid 
Sándort,

C s a n a k József lemondását sajná­
lattal vették tudomásul s helyébe behívták dr 
Medve Zoltán utolsó póttagot.

A főjegyző azon indítványából, mely 
szerint a Csanak lemondásával megüresedett 
bizottsági helyeket is betöltsék Sz. S z a b ó 
László halasztó indítványa folytán vita támadt 
Lengyel Imre s J o ó István azt vitat­
ták, hogy a dolog nem törvényellenes s ami 
a legfőbb, az előző pontban már ugyanígy 
határozták is.

J e n e y Miklós azt indítványozta, 
hogy mondják ki ezutánra kötelezőleg, hogy 
az igy megüre'edett helyek csakis egy követ­
kező gyűlésen töltessenek be, de most ne ha­
tározzanak az előbbivel ellenkezőleg : a sza­
vazás eredménye az lett, bogy 38 szóval 10 
ellen beválasztották, a felsőbb leányiskola 
igazg. tanácsába Szabó Kálmánt, az or- 
gonaépitö bizottságba P e t h ö Istvánt, az 
árvaügyi bizottságba dr. Medve Kálmánt, 
az iskolaszékbe Dávid Sándort.

N é m e t h y Lajos lelkész lemondásá­
nak bejelentése volt a következő tárgy, mely­
nek eddigi mozzanatait már jelentettük la­
punkban. S i m o n f f y Imre az iratok fel­
olvasása után indítványozta, hogy most a 
presbyteri gyűlés kérje fel N é m e t h y 
állásának legalább az iskolai év végé g leendő 
vitelére amikor is épen 25 éve lesz, hogy a 
tisztet betölti, melyet a gyűlés elfogadván 
P u k y Gyula elnöklete alatt Kovács 
József és J o ó István tagokból álló küldött­
ség mert a szomszéd helyiségbe Németh; 
Lajoshoz ; aki a gyűlésen megjelenve szemé­
lyesen jelentette ki, hogy enged a felszólítás­
nak és lemondásának visszavonhatatlanul fen- 
tartása mellett az év végéig az e'nöki tisztet 
hajlandó viselni. (Élénk élje nzés.)

A J e n e y József lemondásával meg­
üresedett pénztárnoki állásra pályáztak Csó­
kán József ellenőr, E r t s e y Jenő keres­
kedő volt biharmegyei esküdt s később főszol­
gabíró, továbbá a pénztári állás betöltésével 
megüresedő állásra bármelyikére Bariba 
Mór ny. ev. ref. lelkész.

A közgyűlés egyhangúlag G s o b á n 
József pénztári ellenőrt választotta meg. Az 
igy megüresedett ellenőri állásra pályáztak 
Szűcs Elek számvevő, II ó d y Árpád 
uradalmi tiszt és B a r t h a Mór. A gyűlés 
egyhangúlag Szűcs Eleket választotta meg 
kinek helyet szintén egyhauguag H ó d y 
Árpáddal töltötték be hosszabb vita után 
azon kötelezettséggel, hogy az előkészülés alatt 
levő szervezeti szabályzatban megállapítandó

képesítést annak életbe léptétől számított egy 
év alatt szerezze meg.

Az egyházközségi bíróság tagjai közül 
Márton Imre és Kovács Gábor 
tették le az esküt a tegnapi gyűlésben.

A V e c s e y-féle föld árának megál­
lapítása tárgyában alakítandó vegyes bizott­
ságba kiküldték az elnökséget, Szína; 
Gyulát, a gazd. sxakb. elnökét, Kovács 
József egyh. ügyvédet, Kiss Albert lelkészt 
Somogyi Pál főjegyzőt, továbbá Sz. 
Szabó Lászlót és J o ó Istvánt.

Szabó József ny. tanító halálát rész­
véttel vették tudomásul s kegydijat beszün­
tették ugyan, azonban özvegyének utalvá­
nyoztak 100 forint temetési költséget s annak 
tanítónői kegydiját a férjéé összegének felével 
felemelték.

Az ispotályi óvodánál szükségessé vált 
segédovónői állást az eddig is alkalmazott 
g z ü c s Eielkával töltötték be. Örvendete­
sen vették tudomásul, hogy T a s s i Miklós, 
a Kossuth utczai iskola derék fiatal tanítója 
hosszas betegségéből már annyira felépült, 
hogy január 16-án megkezdte a tanítást.

Vásárhelyi József árvaházi ta­
nítót a K a 1 1 a i István halála által meg. 
üresedett gyakorlóiskolai tanítóságra helyet­
tesnek a tanítóképző intézeti tanári kar ja­
vaslata értelmében megválasztották, az ő he­
lyébe pedig K a 1 a s Géza IV. éves növen­
déket alkalmazták.

A Szvetics intézetben a vallástanitásra 
évi 100 írt tiszteletd|jért M i t r o v i c s 
Gyulát kérték fel.

Ezzel a gyűlés y,l órakor véget ért.

MULATSÁGOK.
A fttggetlenségi-kör bálja

— Saját tudósítóinktól —

Debreczen, jan. 25.
Megvolt tehát! Zúgott, harsogott a jó 

kedvtől a »K o r o n a« díszterme . . .
Pompás dolog ez a kör balja. Növeli az 

összetartást, kiegyenlíti az ellentéteket, szóval 
egy na-y igen nagy eszköze a-z erőnek, a ha­
talomnak.

Mi forralja ?
Mi forralja boreczetté,
Must ha erjed ?
Mi forralja gyűlöletté 
A szerelmet?

Egy parányi belehintett 
Kenyérmorzsa ;
Csak egy zokszó, egy tekintet 
Szivünk sorsa.

Pompás város.
Pompás város ez a város! 
Tündérkert a homokon. 
Hozzátok visz minden utcza 
A bal és jobb partokon.

Be csúf város ez a város! 
Nagy, sötét ház-rengeteg.
Mig rózsámtól haza érek, 
Százszor is eltévedek-

A nők védelme.
— Schopenhauer ellen, —

Irta : Bárány Gerő.
•Ki ad* jogotok, büszke férfiak, ti! 

A cselekvcíslerórűl minket letiltani
A nőket, kiknek úgy az ó-, valamint a 

közép- és újkorban igen mostoha osztályrész 
jutott, végre egy német bölcsész Schopenhuer 
Arthur is megtisztelte annyira, hogy leeresz­

kedett Hozzájuk s nekik is juttatott 
szerében.

Olvassuk, mit ir Schopenhauer a nőkről
.... Elborzadunk, de hiába, el ke! 

ismernünk, hogy borzasztó mondásainak ige 
sok értelme van, mivel megfelelnek a tény 
állásnak. Ravasznak, hízelgőnek festi ő a nö 
Tökéletesen igaza van. Nem ismer egy nC 
sem, a ki valami valóban nagyot hozol 
volna létre. Talán ebben is igazat kell adnun 
neki, ha kérlelhetetlen szigorát magunkév 
tesszük.

Van azonban egy nagy tévedés Sebt 
penhauer Arthur nőgyülölő értekezéseiben, 
szépnem legnagyobb ellensége ugyanis a ni 
nek rossz tulajdonságait természetéből akar, 
kimagyarázni.

Végzetes tévedés, a mit csakis az a ki 
rülmény tesz elképzelhetővé, hogy a hibá 
melyeket felsorol, kevés kivétellel, mindé 
nőnél fellelhetők. Azonban figyelmen kiv 
hagyta Schopenhauer, hogy majdnem mindé 
nőnek hiányzik a tere : igen kevésnek adató 
meg, hogy tehetségeit Hatáskörűben érvény 
sitse. Nem beszélek itten Ágrippináról, se 
pediglen Borgia Lukrécziárúl (kikkel szembe 
felsorolhatni a férfiszörnyeket : Nérót, Gálig 
lát stb.) hanem igenis beszélek a nagy tüb 
ségröl, kik épp annyi természetadomanyny 
vannak megáivá, mint a férfiak s kik még 
kénytelenek gyermeknik pesztrálásával , 
szakácskodással elvesztegetni erejüket i 
idejüket.

Felette léha Schopenhauer szerint a n 
Persze, hisz úgy van nevelve. Manapság

• . : " ''9 ■
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még arra nevelik a leányokat, hogy csak 
gazdasszonyok legyenek vagy pardon — min­
denekelőtt arra, hogy mihamarább jó pártit 
csináljanak. — Áz ilyen leánynak magától 
értődő okból legfőbb gondját a táncz és toa­
lett képezi.

De hát mit is csináljon a szegény nő, 
hisz neki hivatása a lér'hez menés. Igen ám, 
de nemcsak ez az egyetlen biyatása van. Épp 
úgy, mint férfinak, kinek bizonynyal nem 
kizárólagos és — isten bocsáss — legfőbb 
feladata, hogy tetszelegjen, jóllehet a férfinak 
épp oly hivatása a meguősüles, miut a nőnek 
a férjhezmenetel.

A nő épp oly fogékony és tanulékony, 
mint a férfi — s ezt már végre valahára 
tudja is. Álljon számára is nyitva mindazon 
tér. a mi őt megilleti ! Neveljük őket is te- 
hstségüklnüz méltóan, akkor biztosan belőlük 
is válik valami különb is, mint a mi eddig 
szokott válni : diszvirág és divatbáb (ezér 
bocsánatot kerek az igen tisztelt és igen ke­
vés kivételtől.) Sőt többet mondok, hogyha á 
férjeszpotizmus megszűnik, akkor feltétlenül a 
nők is kiállják a versenyt mind erkölcsösség, 
mind pediglen tehetség tekintetében az ural­
kodó nemmel, a férfivel.

Ha ez az idd el fog érkezni, akkor majd 
alkalmuk les/, a nőknek megmutatni, hogy 
azon hibák okai, melyekkel őket Schopenhauer 
vádolta, nem annyira bennük, mint a körül­
ményekben s ennek okozóiban elnyomóikban
keresendők.

'fi
v



' « '* W«- V*V - * «nr:-! r*«*•.»* 1' * • " 1 ,

?ß* if*

1897 január 25 DEBRECZEN. 3.

A jókedv és táncz zajában megelevenül- 
nek a régi képek, az igaz magyar mulatság 
a kiveszőben levő magyaros vigasságok képei 
a melyek egykoron oly kedvessé és kedélyessé 
tették a magyar vidéki életet . . .

Mikor tegnap végig tekintünk azon a 
tánczoló ifjúságon, a vidám poharazás mellett 
mulatozó öregeken s a mosolygó matrónákon, 
jóleső öröm töltötte el a lelkünket . . .

Elgondoltuk, miért kell ennek a j ó 
magyarszokásnak lassanként ki­
vesznie V !

De hisszük, hogy ha az egész országból 
kivesz is, Debreczenben fenn fog maradni. 
Maradjon is meg itt a magyarság szivében, 
legyen éltetője az egész ország hazafi ságának, 
fáklyalángja a nemzeti lelkesedésnek, mely 
aztán felküldje, lángra gyújtsa az egész hazát, 
ha végig zug egyszer a magyar síkságon a 
nóta :

»Kossuth Lajos azt üzente !<
•

Igazi magyar — mulatság 
volt a szombat esti bál, mely felüditette 
a lelket. A lányok és menyecskék magyaros

s é n y i eszeveszetlségén, a kormánypárt 
hallatlan vakmerőségén s végre szóbakerüln<*k 
a mi kormánypárti képviselőink is.

Hogy hát ők miért is tartanak folyton 
silentumot. Hiszen most a kormánypárt csi­
nálja az ohslrukcziót.

Király Feri most beteg, nem kíván­
hatja lói* senki, hogy törődjön az ország száz 
bajával.

De K 
szónok.

a János a nagy UgronverŐ

— Hisz ő már egyszer feliratkozott a 
költségvetési vitához 1

— De másnap le is törülközött — jegyzi 
meg egy hegyesre kipödrölt bajuszu magyar.

*

ruhában, a férfiak sarkantyúé csizmában jár­
tak a magyar tánczot, a körmagyart és a 
csárdást.

A bálról megjelent munkatársaink a kö­
vetkezőkben számolunk be :

A bálteremben.
A „Korona“ dísztermében olyan csillogó, 

olyan kábító ma minden.
A csillárok erős fényt árasztanak szét s 

annyi boldog férfi és leányarczot világítanak 
meg, mint s dia máskor.

Kiss Béla zenekara játszik, de mintha 
ez a zene is miskor nem volna oly 
dali ó.

Amott egy piros pozsgás deli legény 
sarkantyus csizmáját megpengetve forgatja 
mint szélvész maga körül azt a karcsú 
derekú, csodaszép czivis leányt, ki pihegő 
kebellel, kip rult arczczal rózsapiros ajakkal, 
boldogan vetvén legényere örömsugárzó szemeit 
enged a centrifugális erőnek s forognak egy­
szer — kétszer — százszor egymás körül.

Emilt az a fiatal kaczkiás menyecske, ki 
még csak nehány napja asszony, lejti kecse­
sen életpárjával az igazi magyar tá.iczot, á 
körmagyart.

De az egész teremben boldog ifjú párok 
vannak, kik szívják a bóditó illatot s kedve­
seiket átkarolva, szív a szivén pihenve élik át 
azokat a perez eket, melyekre mindig boldogan 
fognak visszaemlékezni.

korona dísztermében csillogó, olyan 
kábító ma minden.

A melléktermekben.
A tánczlerem körül levő mellékhelyisé­

gekben hosszú fehér asztalok mellett foglal­
nak helyet az öregebbek, kik már a tánczból 
kiöregedtek.

A párl-vezelőség, a függetlenségi körnek 
hü tagjai a Kemény-féle lőrét fogyasztva 
sulnak az ország jelenlegi állapotján.

Szidják a kormányt, minthogy meg 
érdemli, éltetik a lüggetlenségi eszméket s 
majd telkük fellángolva, rágyújtanak arra a 
nótára, amely be van vésve minden magyar 
szivében.

Kossuth Lajos azt üzente . .

Azután elborong kedélyük a jelenlegi 
korhadt, romlott politikai viszonyokon, L e p-

Ott láttuk a mellék!ermekben pártunk1 
vezető (érfiait, Kertész János aleinőköt, 
B. N a g y Jánost, a kör elnökét, dr. K o- 

s a r Gábort, a kör titkárát, aztán L. Nagy 
Bálintot, Dongó Lajost, Zöld Jánost, 
dr. B u r g e r Pétert, dr. F r e u n d Je­
nő', dr. Nagy Zsigmondot, 0. V é g h 
Jánost, K é k i Sándor! stb.

A jelenvolt hölgyek névsorát a követ­
kezőkben sikerült össze állitanuns :

A s s z o n y o k : Ifj. Kertész Istvánná 
Kertész Imréné, Salánki Ferenczné, Salánki 
Mihályné, Imre Mihályné, Horváth Ferenczné 
Kálmándi Istvánná, Böszörményi Imréné, Nagy 
Imréné, Szabó Miklósné, Molnár Albertné,

Juliska, Szatmári Róza, Ferge Zsuzsika, Karc- 
máros Juliska, Nádi Zsuzsika, Csáki Juliska, 
Kis Juliska, Pap Mariska, Gombos Eszti, Szűcs 
Zsuzsika, Kovács Zsuzsika, Deák Róza, Juhász 
Juliska, Oláh Julia stb stb. A mulatság késő 
hajnali órákban ért végett,

TARKA-ELET.
P&lforduláskor,

Ben Akriba, de lehetett más is, rég meg­
mondta : egyik nap, olyan mint a másik, ki- 
vévén a Pál napját. Mert ehhez a szerencsét­
len naphoz szomorú és babonás jövendölést 
fűzött ez az érdemes napkeleti bölcs, de eset­
leg lehetett a kis E r d é 1 y i kompakter is, 
aki azelőtt szinte szerkesztett a T e 1 e gdv 
hires ezég kiadásában olyan kalendáriumokat 
melyekbon Írván állott :

Ha Pál fordul köddel,
Ember hullik döggel.

Pedig hát ez hamis lerágalmazása a 
Pál oknak. Mert a köd és dög éppen nincs te­
kintettel a kalendáriumra, mert még Bálint 
napján is egyformán veszedelmes, a mikor 
pedig ismert dolog, elősször énekelnek dalt a 
szerelemről a verebecskék. Most különben 
sem köd sem güd nincsen vagy igen messze 
Bombayban, azért hat a Púinkat e részben 
sem érheti rágalom, akik közül e szabad és 
királyi városban is vannak elegen. S kik köz- 
zül, hogy elsőbb bejen ne is említsünk mást

Szathmáry Istvánné, Horváth Józsefné, Gyár-(ott legénykedik ami kedves aranyos B o d oi-
s y Pál bátyánk, a szép asszonyok örök fiatal 
P a 1 i b á c s i j a, akinek kívánjuk mind-

mathy Istvánné, Nagy Józsefné, Horváth Ist­
vánné, Burai Jánosné, Böszörményi Mihályné, 
Tóth Laiosné, Csizmadia Istvánné. Nagy Já-

an~ nosné, Nagy Sándorué, Deák Józsefne, Hás 
Sándorné, Molnár Ferenczné, Oláh Mihályné

bu-

azt a jót, ami részben a „baka miatyánkban, 
is benne foglaltatik s még azonkívül számos 
Pál napokat, persze a vigabbjából, . . .

Azután az öreg kollégium érdemes és 
nagytudományu tanárának ami lüggetlenségi 
pártunk egyik fáradhatatlan vezetőjének S o- 
m o g y i Pálnak is ma van a neve napja.

Sőt még a bohém világnak is meg kerül­
lek a maga Páljai, szívből fakadt örömére az 
öreg Áron tatának, na merthogy ezek az 
urak sem vizet isznak ám ilyenkor békának 

, élükön a színész Gránátos kiss 
P á 1 1 a I, a kit a hir szerint egy skatulya 

Józsefné, Uj- Ö r v é n y i féle bajuszpedrővel tisztelték 
meg a tisztelői; meg a hírlapíró szőke M i I e 
Pál is ma tartotta a becses neve napját akit 
meg a füstös szerkesztőségi műhelyben üdvö­
zölték kedelyes versben és prózában számos 
ösmerősei és II o ff m a n n a derék lapkia­
dó, ki ilyenkor az előleget is fejvakarás nélkül
szukja kiadni............

Oh, hogy miért is nincs minden harma­
dik nap Pál napja ? sóhajtotta ekkor a boldog 
M i 1 e Pál.

Chevalier de Flaneur.

Pap Istvánné, Juhász Sándorné, Ötvös Józsel- 
né, Sza binary Imréné, Kiss Józsefné, Németi 
Jánosné, Kis Bálintné, Nagy Istvánné, Hatvani 
Istvánné, özv. Kis Sándorné, Csáky J-nosné,
Szabó Józsefné, Szigeti Gáborné, Szűcs 
Andrásné, Nagy Jánosné, Ferge 
Istvánné, Kántor Istvánné, Birinyi Lajosné,
Birinyi Imaené, Lada Istvánné, Kiss Józsefné,
Kovács Istvánné, Bak Józsefné, Szabó Sán- j váló 
dorné, Bugdi Józsefné, Veres Mihályné, Pap 
Andrásné, Pap Mihályné, Szőke 
vári Gáborné, Bo dog Lajosné, Kis Miklósné,
Kántor Istvánné, Oláb|Sándorné, Szűcs Gáborné 
Kovács Istvánné: Gsani Sándorné, Harsányt 
Andrásné, Molnár Józsefné, Juhász Istvánné,
Baku Istvánon, Ökrös Istvánné, Kozma Péteré,
Ormós Istvánné, Hornyuk Józsefné, özv. Kál­
mán Józsefné, Erdei Puliié, 'Szűcs 
Teremi Gáborné, Gsórián Jánosné, 
hálvné, Gombos Istvánné étb. stb.

Leányok : Kovács Judit, Teremi Erzsiké,
Boda Erzsiké, Imre Erzsiké, ,Kozma Erzsiké,
Juhász Juliska, Németi Róza, Matusics Emilia,
Kovács Iduska, Molnár Zsuzsika, Csornai Esz­
ter, Báthori Eszter ós Juliska, Bozsó Erzsiké,
Kis Margit, Újvári Ró/sikn, Szathmári Erzs ke, 
juhász Mariska, Bölönyi Zsuzsi, Szűcs Mari-ka 
Kovács Erzsiké, Ormós Zsuzsika, Pa p Juliska Réc :
Imre Z-uzsika, Szőke Zsuzsika. Jnhász Juli ka, j Gyula külügyminiszter ina délelőtt egy órára

Andrásné, 
Buzi Mi-

Táviratok.
Vlassics külügyminiszter Bécsben.

Budapest, jan. 25. (A Debr. ered. 
tudósitünk lelegrafozza : W I a s s

Hornyák Erzsiké, Tóth Juliska, Kis Juliska, 
Gyügyei Piroska, Nagy Zsuzsika, Busi Juliska, 
rsgó Juliskái Csontos Mariska, Baki Mariska, 
Szüts Juliska, Szatmári Juliska, Kovács Judd 
ßagdi Zsuzsika, Kecskés Zsuzsika, Kovács Zsu­
zsika Burai Katicza, Lovács Zsuzsika, Nagy

kihallgatáson volt a királynál s előterjesztést 
lett az erdélyi koaüjutorság dolgában. Azután 
Apor bárO államtitkárral dolgozott a kuli 
tuszminiszter, majd a inunciushoz ment,tjki, 
éppen ebbédnél talált. A miniszter háromne­
gyed óráig konferált n munciussal. Konstetál-
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ták, hogy mindkét részről félreértés történt 
melyet azonban jóindulattal fognak elintézni. 
A tárgyalás még folyik, holnap talán befeje­
zik. A nuncius boszus, hogy némely oldalról 
eltúlozták a dolgot. W I a s s i e s a nun- 
ciustól Goi uh ovszki gróf külügymi­
niszterhez ment s félóráig időzött nála.

A király Pozsonyban.
Budapest, jan. 25. (A Debr. ered. táv.) 

B á n f f y Dazső báró miniszterelnök leg­
közelebbi bécsi útja alkalmával előterjesztést 
tesz a királynak, hogy a Pozsonyban megtar­
tandó koronázási emlékszobor leleplezésén 
személyesen megjelenjék, A szobor-bizottság 
májusra tűzte ki az ünnepet, s meghívta rá 
a törvényhatóságok us az o1 szággyülés mind­
két házának tagjait. Pozsony és a szomszéd 
megyék a júniusi hódoló menetben használ? 
jelmezeikben jelennek meg.
A közigazgatási bíróság ülése.

Bndapest, jan. 25. A »Dehr» ered táv.) 
A királyi és országos közigazgatási fegyelmi 
bíróság Tóth Vilmos főrendiházi elnök el­
nöklésével ülést tártott. Jelen voltak W e- 
k e r 1 e Sándor a közigazgatási bíróság el­
nöke, L u d v i g b János másodelnök és a 
bíróság rendes és póttagjai. G a j z á g ó 
Salamon indítványára albizottságot küldenek 
ki, mely a közigazgatási bíróság és a királyi 
országos fegyelmi bíróság ügyviteli szabályait 
módosítsa és összeállítsa. Az albizottság tag­
jai lettek : Wekerle Sándor. Daruváry Alajos 
Majtényí László báró, Prónay Dezső báró és 
Vasdényey Géza. Az albizottság a holnapi 
ülésen (erjeszti elő az összeállított ügyviteli 
szabályzatot.

Szeszkivitelünk.
Bndapest. jan. 25. A »Debr.« ered. táv.

A magyar szeszipart, mely az eiőtt Oroszor- 
szággaj együtt majdnem korlátlanul eszközölte 
a szeszkivitelt a török birodalom tartományai­
ban, most a romániai szeszkivitel teljesen 
háttérbe szórhatta. — A >Dette publique«, 
által közzétett hivatalos adatok szerint Romá­
nia az utóbbi időben körülbelül 40%-kal, _
Oroszország pedig 30%-kal részesedik a szesz 
bevitelben.

a menekültekkel szemben tanúsított vendég 
szereteteért. A küldöttség kijelentette, hogy a 
menekültek soha nem fognak olyasmit tenni, 
a mi az ország törvényeivel ellenkeznék, de 
oltalmai kérlek a kormánytól a török titkos 
rendőrök folytonos kémkedése ellen. — 
A miniszterek kijelentették, hogy görügország 
mindenhez menheiyet fog nekik nyújtani, a 
míg c-ak nem bocsátkoznak oly akczióba, 
mely sérti a görög állam érdekeit

A szerb és román egyházi ügyek.
Budapest, jan. 25. A debr. ered. táv. 

Konstantinápolyból sürgönyzik : Teffik basa 
külügyminiszter Románia és Szerbia követei­
hez hosszabb jegyzéket intézett a függőben 
levő egyházi ügyek kérdésében. A jegyzékben 
csodálkozásának ád kifejezést a feiett, hogy a 
két kormány indíttatva érezte magát arra, 
hogy az ozmán birodalomnak egy te'jesen 
benső ügyébe avatkozik, luvultképen" mikor ez 
az amúgy ezen kielégítő macedóniai helzzetet 
— nagyon súlyosan megkáro­
síthatná. A porta reményű, hogy e barát­
ságos felszólalás elégséges lesz hogy a szerb 
és román kormány további akciójáról lemond­
jon. A szultán liü szerb és oláh alattvalóinak 
kész oly engedményeket tenni, melyek vallá­
suk szabad gyakorlatát biztosítják. Hasonló 
nyilatkozatokat fognak lenni Belgrádban és 
Bukarestben és törők követek is.
Elhunyt műegyetemi professzor.

Budapest, január 25. (A Debr. ered táv) 
A magyar tudományos világnak ismét gyásza 
van, a műegyetem kiváló tudós tanára K 1 i mm 
Mihály ma reggel meghalt, Klimm már 
régibb idő óta betegeskedett, halála nagy 
réézvétet kellett.

Érdekes archeológiái lelet.
Budapest jan. 25. A Debr. eredeti táv 

Egy igen urdekes arkheologiai leletről adnak 
hirt Athénből. Azon ásatások alkalmával, 
melyeket a görög archeológiái társaság ez idő 
szerint az Akropolis lejtőjén eszközöltet egy 
tiIkos lépcső bejáraiéra bukkantuk, mely az 
Akropolis belsejébe vezet. A görög tudósok 
azon véleményben vannak, hogy ez azon 
lépcső, melyet a perzsák a II. médiai háború 
alatt használtak hogy az Akropolisra jussa­
nak. Ennek nyomait már évtizedek óta ku­
tatták a nélkül, hogy sikerült volna a lépcsőre 
akadni.

A krétai kölcsön.
Budapest, jan. 25 A »Debr.« ered táv. 

A krétai kölcsönt mint Konstantinápolyból 
jelenük a »Kel. Ért«-nek a »Aangue de Paris 
®t '*es Pays-besval vegleg megkötötték. A bank 
2.27aOOO frankot fog a krétai fiikormányzó 
Bezovics hasa kezeihez kiszolgáltatni és ennek 
ellenében 2.275 darab ezen forintról szóló 
5 es fél száz.-kai kamatozó 7 év alatt törlesz­
tendő kötvényeket bocsát ki. A kölcsönt a 
lielzeg só és dohányjóvedék krétai jövedelmei­
ből és a Kréta szigetére bevitt árukra kive­
tett 3 2-os vámpótlékkal garantirozzák.

A tőrök és örmény menekültek.
Budapest jan, 25. A Debreczen er táv 

Athénből távirják : A török és örmény mene­
kültek egy küldöttsége tisztelgett a minisz- 
tervlnóknél és több más miniszternél is,hogy 
köszönetét mondjon a görög kormánynak

Bánffy báró és a király.
Budapest, jan. 25. A »Debr.» ered. táv. 

Politikai körökben általános ez elterjedt hír, 
hogy a király igen ros«z névun vette Bánffy 
miniszterelnök amaz eljárását, hogy Blas- 
k o v i c k s ellenzéki képviselők magán leve­
lét elfoglaltatta és a hazbau felolvasta. A 
király rosszalását fejezte ki ez inkorrekt eljá­
rás miatt. r

Országgyűlés.
— Saját tudósítónktól. —

Budapest, január 25.
A mai ülés elején B á n ff y báró

miniszterelnök kijelentette, bogy a B I a s- 
k o v i c s-fele levelet Vészi Józseftől, a 
»B u d a p e s t i N a p I ó< f ő s z e r-
K e s z t ő j é t ő 1 k a p t a, - A levél
ugyanis úgy jutóit Vészi kezéhez, hogy 
egy op»ta művésznő men' azon lakásba lakni 
a melyben azelőit a néppárti iroda volt.

Az ott talált iratok közt volt Blas-
k o v i c s levele, melyet a miivéaznö férje 
elvitt Vészi Józsefhez, aki még ekkor a 
»Pesti Napló« főszerkesztőjeJ volt” Öj fel­
vitte azt a minisztériumba, bol J e s z e n sz- 
k y miniszteri tanácsos átvette az iratot.

Blaskovics erre röviden kons­
tatálja, hogy ő azt a levelet 1895. szeptember 
íl-án irta, amikor még som képviselő, sem 
nemzetipárti nem volt.

Ivánka Oszkár élesen elitéli B á n ff y 
eljárását, felolvassa a büntető törvénykönyv 
erre vonatkozó szavait. D i s z n ó s á gnak 
mondja az ilyen eljárást.

Elnök e kifejezéséért Ivánkát 
rendre utasítja.

G a j á r i Ödön felhozta H o Hó Lajos 
esetét, ki ó áVekeHe kabinet knrrupczióját lel­
táró privát leve et szintén felolvasott a képvi­
selőit,ízban, azt az ellenzék nem kifegásolta

Bolgár Ferencz konstatálta, hogy 
Vészi József annak idején kijelentette 
B á n f y n a k, hogy a levelet nem teheti 
közzé lapjában, mert nem tartja
‘ S, \} ,R S, 3 6 8 e 3 n e k- (Zajos helyes- 
a baloldalon.)

B á n f f y br. nehány szóban beismeri 
ezt, de állítja, hogy mikor a levelet felhasz­

nálta, nem emlékezett visszamondására V é- 
s z i ezen.

Ezután a többség a rendelkezési alapot 
megszavazta.

A honvéd segélyezésnél Illyés Bá­
lint és T h a 1 y Kaiman beszéltek óriási 
hatás mellett.

T h a 1 y különösen a honvéd menház 
ügyét pártolja. Vagy ki kell bővíteni, vagy p 
o. a munkácsi várban második menhazat 
építeni.

Bánffy felszólalt és megígérte 
Thalynak a támogatást.

Ö Felsége személye körüli tarcza költ­
ségvetésénél Molnár Janos a tárgyalás 
elhalasztását kérte, mig Jósika báró 
egészséges lesz.

B a n fi y ellenezte a tárgyalás elha­
lasztását és J ó s i k a lemondását alaptalan 
híresztelésnek mondja.

Pichler Győző, Zichy Jen 
gróf és Eötvös felszólalására kijelenti 
aztán a miniszterelnök hogy a miniszteriurn- 
rót a törvénytelen elmert tevéteti alkalomad­
tán. —

Ezután a tárczát megszavazták.
Holnap a belügyi tárcza költségvetésé­

nek tárgyalására kerül a sor.
Wlassics bukófélen.

Budapest, jan. 25. A debr. ered. táv. 
Wlassics kultuszminiszter erős nl- 
lenzésbe jutott a római kúriával egyfelől 
a bécsi udvari körökkel másfelől a Máj 
"áth gróf erdélyi segédpüspöksége és 
utóállási joga miatt. A gróf nővére, a 
királyné udvarhölgye s ezért a gróf is 
kedvelt egyéniség. Tegnapra Wlassicsot 
B é c s b e r e n d e I t é k, az el* 
jedt hírek szerint ügye rosszul áll, 
lemondása küszöbön van, senkit sem fo­
gadott ottléte alatt, még König udvari 
tanácsost sem.

Blaháné lányának esküvője.
— Budapesti levél. —

jan. 24.
Ilóvihfiros zord téli idő után tavaszi 

verőfény ragyogta be Budapest utczát aranyos 
napsugárban a közönség ezrei közt haladt 
szombaton ^délután egy hosszú, ünneplés kocsi­
sor az Erzsébet-körutról le a Kálvin téri 
református templomig. Sallangos szerszámú 
lovak, bokrétás kalapu kocsisok, virággal di- 
szilét t ostor, gyeplő, rúd, s benn a kocsikban 
ragyogó subája szép asszonyok, egyenruhás, 
dis/.rutiús és trakkos urak, - - mindéz talán 
elég érdekes látvány arra', hogy összecsőditse 
az utczai közönséget. De szombaton nem az 
utcza megszokott közönsége hullámzott az 
egész Kerepesi-uton s a Muzeum-körulon. A 
fővárosi társaság szi"3-java, különösen tömér­
dek asszony és lány, a zsurok, színházi 
páholyok s báltermek szépei, nem törődve az 

idő hóval, valóságos bucsujárást tartoltak 
a Kálviniért református templnm felé. S az 
ablakok mind nyitva s teli kiváncsi lányfejjel 
az erkélyeken, az utczára nyíló boltajtók 
mogult, mindenütt csupa kiváncsi néző. A 
kopottas kendőjii vénasszonyok pedig, s a 
gyerkőcök, az esküvők rendes utczai közön­
ségé, niidy ezúttal háttérbe szorult tisztelet- 
teljes suttogó adták szájról-szájra a nagy 
eseményt: B 1 a h á n é I á n y a t v i s z i k 
esküvőre.

Egy kicsit a mi csalá di ünnepünk is volt 
ez az esküvő, mert hiszen ha férjhoz nem meg 
ma a riebrebreczeni színtársulat tagja Sárika 
A boldog vőlegény Beöthy László Ha 
Beöthy Zsoltnak és Rákosi Szidi asszonynak, 
menyasszony S o 1 d o s Sárika, Blaha 
Lujza egyetlen lánya, külső és belső tnlajdon- 
ságaiban egyaránt az édes anyjához hasonló
formál "lagr 6 !g °k rá- h°8y szeretőiével jogot 
formáljon hozzá minden magyar ember. Irigy-
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lésre méltó vőlegény — mondogatták az ut- 
ezán -— a kinek Blaháné lesz az anyósa.

Blaháné, mégis csak B'aháné volt az 
érdeklődés központja, az örökké ifjú; rózsás 
arczu asszony, a magyaros szépség típusa, ki 
szivéhez nőit nemzetének, mint egy csodéiatos 
virág, mely, minél jobban előrehalad a nyár; 
annál színesebb, dusabb szirmokat haji. Az. 
első kocsiban ült, Beöthy Zsolt oldalán. Világos 
selyemruhában volt, vállán kis asztragán rnen- 
tille, szénfekete hajában arany fejkötőcske 
ragyogott. Hátradőlve a kocsiban, szemláto­
mást meghatva, megindulva leánya boldogsá­
gától, elragadóan bájos volt. A merre elhaladt, 
dörgő éljenzés kísérte.

Ok voltak az első pár, mely a kocsikból 
a Kálvin-téri anyakönyvvezetői hivatal előtt 
kiszállott. Utánuk Rákosi Szidi, a vőle­
gény édes anyja, S p 1 é n y i Ödön br. kar­
ján. A közönség őt is éljenzéssel köszöntötte. 
Aztán a mint következtek : R á k o s i Jenőné 
Darvas Béla cs. és kir. kamarás karján, 
Festetich Andor gróf gs neje, C s ep- 
r e g h y Ferenczne, E w a Bajos 6s neje, 
Rákosi Béla dr. és neje, Rákosi 
Viktor ős neje, Csajthay Ferencz és 
neje, H e r m a n Béla és neje, T a k á csy 
Ignácz ésCseréphy Ina, B e n e d ek 
Lajosné, T a u ff e r Vilmos egyetemi tanárt 
U j h á z y Ede, Takács y Géza stb. 
Aztán a vőfélyek és nyoszolyók : A n d r eszky 
Jenő dr. menyasszonyával, Rákosi Len­
kével, Rákosi Magda, E v v a Margit, 
Rákosi Zsófi kisasszonyuk, B I a h a 
Sándor, Beöthy Zsiga ésCserépy 
István karján. Násznagyok voltak : I) a r vas 
Béla földbirtokos ős S p I é n y i Ödön báró 
Ez az utóbbi Rákosi Jenőt helyettesítette, 
a ki most Fárisbae volt.

K ü h n c 1 Gyula fővárosi elöljáró és 
anyakönyvvezető előtt kötötte meg a fiatal pár 
a házassági szerződést. Onnan a szomszéd­
ságban levő református templom elé hajtatott 
az egósz násznép.

Óriási közönség lepte el a templom egész 
környékét. A templomba csak jegygyei lehetett 
bejutni, de már 3 óra felé úgy megtelt a 
templom s az udvar kiváncsiakkal,hogy később 
már jegygyei sem bocsátott be senkit a rendőr­
ség. Valóságos tusát vívtak egymással az 
emberek, hogy egy kis helye' kapjanak. Több 
lovas és egész csapat gyalogos rendőr buz­
gó kodott, hogy valami baj ne történjék.

A közönség körében összegyűlt Budapest 
egész Írói és művészvilága. A színházak előkelő 
tagjai, az Írók és hírlapírók majdnem mind­
nyájan ott voltak.

A templomba ugyanolyan sorrendben 
mentek, mint az anyakönyvvezető elé. Leg­
utolsónak a fiatal pár, most mar karöltve, 
mint férj és feleség. A férj huszártiszti egyen­
ruhában. a fiatal feleség hófehérben, hosszú 
fátyollal.

Az oltárnál Szász Kproly püspök 
végezte az egyházi szertartást s lendületes, 
szép vallásos beszédet mondott az ifjú párhoz.

A/után az egész násznép ismét kocsikra 
ült s az országos kaszinóba hajtatott, a hol 
d. u. féihat órakor ült lakomához az országos 
kaszinó külön termében. A remekül díszített 
asztalnál természetesen a fiatal pár foglalta el 
a főhelyet, velők szemben ültek Blaháné. 
Rákosi Szidi, Rákosi Jenőné, Gsepreghy Fe- 
renezné, Beöthy Zsolt. Gelléri Szabó Janos, 
Szász Károly püspök és Így tovább. A háziúr 
szerepét) m Spl nyi Ödön báró volt ki­
fogyhatatlan előzékenységgel és figyelemmel a 
násznép iránt. A lakoma menüje ez volt :

Étrend Tésztaleves csirkehús gö- 
lödénynyel. Tengeri bárdhalszeletkék Monav 
mó Ira. Fehér tetényi. Angolos bélszín Rena- 
issancze. Kocsonyás ludmaj pás étom. Vörös 
szegzárdi Pezsgő szörp. Fáczány nyárson 
sülve. Pezsgő kristály kanosában. Gyöngysa­
láta. Vegyes befőtt. Fagyasztott tejszínhab a 
la marquise. Pármai fánk, Sütemény. Gyümölcs 
Kávé— Liqueur.

Az első fölköszöntőt Darvas Béla 
cs. és kir. kamarás násznagy mondott« utána 
Splényi Ödön báró [örömapa és náeznagyhe-

lyettesként szólott a fiatal párhoz, felolvasván 
Rákod Jenő táviratát :

Ezután Csajthay Ferencz szólott a 
Budapesti Hírlap szerkesztősége ne­
vében. Beszéltek még Gelléri Szabó János 
Szász Károly püspök és Beöthy Z-ig- 
mond, utóbbi a nyoszolyóláoyokat köszöntött- 
fel. A lakomát, mely alatt százával érkeztek 
az üdvözlő táviratok, tánc követte Berkes 
Béla muzsikája mellett.

Újdonságok.
A deficites költségvetés jóvá­

hagyva, !
— A belügyminiszter leirata. —

Debreczen, jan. 25.
A b-lügyminiszter tegnapelőtt érkezett 

leiratában jóváhagyta a deficzites költségvetést 
s ezzel megkezdődött Debretzen városa uj 
érája,

A belügyminiszter leiratának tartalma a 
következő :

A felterjesztett házipénztári költségvetést 
994,829 frt 09 krajezar bevétellel és 1117.908 
frt 45 kr kiadással s igy 123 079 frt 32 kr 
hiánynyal jóyá hagyta s jóváhagy la 
egyúttal a közgyűlésnek azt a határozatát, 
hogy az igy kitüntetett hiány fedezésére első­
sorban az 52,116 frt erejéig, legelő- 
bér hátralék czimen fenálló városi 
követelés szolgáljon s a még fenmaradó 
70,963 frt 32 kr hiány fedezésére az állami 
adók minden forintja után 1 krajezár pótadó 
kivetését engedélyezi.

Ezen kívül tudatja a belügyminiszter 
leiratában, hogy a fenálló -szabályok szerint 
az alapítvány költségvetések közül hozzá fel­
terjesztett pénztárak,, költségvetéseit seirilén 
jóváhagyta. A belügyminiszterhez felterjesztett 
költségvetések a következők :

A községi adót pótló alap, színházi 
alap, világítási alap, dohányos! alap, szepesuti 
és dülőuti alapok, a reáliskolai, ipariskolai és 
középiskolai alapok, az elemi iskola fentartási 
alap, tisza ármentesitő alap, kórházi, beteg­
ápolási alapok, ingatlanszerzési alap s végül 
a tűzi és tüzváltsagi alapok.

S ezzel a lavina megindult, a defiezií 
árja előtt egyedül a városi tanács bölcsessége 
áll gátul, kiváncsiak vagyunk s figyelemmel 
fogjuk kisérni, mennyire fog feladataink meg­
felelni ? !

» Tanácsülés. Mad. e. 11 órakor a ta­
nácsi ülésteremben S i m o n n ff y Imre 
kir. tan. polgármester elnöklete alatt ren­
des tanácsúiéi volt, melyen folyó ügyeket 
tárgyaltak

* Zenekedvelők hangversenye. Tegnap 
előtt volt a zene edvelők ezidei 2-ik hangver- 
vesenye, a mely annyi élvezetet nyújtott, a 
mennyit még eddig ^zenekedvelők egy hang­
versenyé sem. Igaz, hogy ezt részben a követ­
kező hangversenyektől vonták el, melyeknek 
műsorát most mar csak helyi erőkkel tölthetik 
be, no de csakhogy hallottuk H r b a y Jenőt. 
Nincs az elragadtatásnak olyan kifejezése, — 
mely csodaszép játékát eléggé magasztalja- 
Solo számai a következők : Corelli La fólia 
Variaziom e cadenza. Hegedűszóló a »Cremo- 
nai hegedűséből Mazurka 1. sz. A fonóban és 
legvégül Gsárdajelenetek. A k öz ü n s é g 
e ragadtató«» minden egyes szám után határ­
talan volt, s mikor a »Cremonai hegedűs« 
solója utau Friedmann József ur,

H n b a y tanítványa a debreczeni hölgyek 
ezüst koszorúját átadta a művésznek, szűnni 
nem akaró taps hangzott fel, mely rá is bírta 
a művészt, hogy) műsorát még egy számmal 
megtoldja. Bizony. Isten kegyelmébSI való 
művész H u b a y Jenő s büszkék lehetünk 
rá hogy első sorban a miénk, magyaroké. — 
Elismerés illeti a zenekedvelőket hogy sikerült 
őt megnyerniük. Köszönet Ilubaynak hogy eljött 
bennünket ily felséges élvezetben részesíteni. 
A műsor többi számait Sz. Bárdossy 
Ilona nrnő éneke és Bőd ó Alajos ur zon­
gorajátéka töltötte be.Sz. Bárdosa y Ilona 
asszony, Verdi »Tévedt nő« czimü dalművé­
ből énekelt egy áriát és a Cremonai hegedűs­
ből a »MadardalU mindkettővel nagy hatást 
érve el. A közönség ismételten felhangzó tap­
sainak engedve ő is megtoldotta műsorát kot 
számmal. Bár rég hallottuk még most is fü­
lünkbe csengett Abrányiné éneke s utána bi­
zony nehéz bárkinek Is halast elérni. Bárdossy 
Ilona asszony mégis elérte ezt s ez Ügyen 
müvézsetének legnagyobb dicsérete. 
B o d ó /Bajos ur Cbofni As dur Balladáját 
játszotta szép technikával s utána Liszt XV. 
Rbapsódiáját nagy bravourral. A Chopin 
balladában azonban több poezis van, mint a 
mennyit ő j«tékával kihozott, a Liszt Rhapsn- 
diát pedig néhol kissé nagyon is önkényesen 
játszotta. Különben túl is volt ő az este egy 
kissé erőltetve, mert az összes számokat ő 
kisérle s az oly remek kíséret mint az övé, 
bizony kimenthet bárkit is. A hangversenyt a 
művészek tisztele'érc rendezet* szükebb körű 
bankett követte. Referens.

* A vörheny terjedése. A tiszti főor­
voshoz b:.érkezett orvosi jelentések szomorú 
dolgot hoztak köziudomásra. Ugyanis amint 
ma a közegészségügyi osztály vezetője, K ö r- 
n e r Adc'f tanácsnok a tanácsülésen is je­
lentette, a városi iskolákban s különösen a 
külső területi gyermekek között a vö lieny 
járvány terjedőben van. A tanács Körner 
indítványára kimondta, hogy a járvány terje­
déséről hirde.ményhen értesíti a lakosságot s 
felhívja az óvóintézkedések megtételére, mi is 
sietünk tehát olvasóinkkal a fenyegető veszélyt 
tudatni.

* Gazdasági közgyűlés. Szép érdek'ő- 
dés mellett tartotta meg a Varga utcai ondudi 
és ujosztásu föld tulajdonosokból alakult gaz­
daság tegnap délelőtt 10 órakor, ez évi ren­
des közgyűlését Szabó Sámuel elnök ta- 
p illatos vezetése mellett. S z e n t g y ö rgyi 
József jegyző felolvasván a múlt közgyűlési és 
az azóta tartott választmányi ülések jegyző­
könyveit, azok változatlan hitelesíttettek.Majd a 
jegjző előterjes." .ette a f. évre javaslatba hozott 
koltsvgvet i,m: lynek alapján a közgyűlés meg­
állapította ondód! földeknél rendes és rendkvü1' 
bevet !t 940 fri 35 krban, rendes és rend­
kívüli kiadást 066 frtb n. Az ujosztásu föl­
deknél rendes és rendkiv ’i bevételt 740.93. 
frtban, rendes és rendkívüli kiadást 422.50 
frtban. Az évi jelentés szerint a gazdaság 
vagyona is szépen gyarapodott a múlt evben, 
daczára a be nem fiztett hátralékoknak s n 
tetemes kiadásoknak, 691 \frt 93 krt helyezett 
el takarékpénztárba a múlt évi maradványból 
Több tárgy eliinezése után 1 órakor a köz­
gyűlés széloszlott.

* A sámsoni olvasó-egylet közgyűlése.
A b.-sámsoni olvasó egylet e hó 20-án tar­
totta tisztújító közgyűlését, midőn megválasz­
tanak három évre a következők: elnök 
ett : S z ö ő r Antal ev. ref. rektor. Alel- 
nük : László Gyula ref. helyettes lel­
kész. Háznagy : B a d a h á z y László. — 
pénztápnok : Budaházy Szilárd, könyv 
tárnok : //. K i s V á I János, jegyző : H. 
Nagy Lajos. Választmányi tagokul megvíiasz-
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tattak : Bészler Imre, Bndaházy Gyula,Gödény 
Ferencz, tiodn Gábor, Goda Sándor, Dr. Leit- 
ner Adolf; Stem Mór. Póttagokul megválasz­
tattak ; Varga József és Hadházy Imre.

* Bankó Pista és Dóczy József.
A Valentin Károly fia zeneműkiadó kiadásában 
Bankó Pistának egy felette sikerült nótá­
ja a Kakukdal esinos kiadásában je­
lent meg. E dalnak szövegét Dóczy József 
városunk ismert Írója a színházunkban épen 
előkészületen levő K u r n c z v i 1 á g 
zeneszerzője irta és néhai Valentin 
Ottóné emlékének ajánlotta. Ezen 
dalt a jó magyar zenét kedvelő közönségnek 
a legmelegebben ajánlhatjuk mert e dal való­
ban megérdemli hogy országszerte elterjedjen 
Ára 60 kr, mely összegnek utalványozása után 
bermentve küldetik. A nóta szövegét itt kö­
zöljük :

Sötét erdő sűrűjéből 
Kakuk madár haitik,
A hangjától a szivembe 
Úgy belenyilalik ;
Azt kérdeztem mikor még a 
Gyöngyvirág virágzott ;
Kakuk madár mond meg nekem 
Hány évig él a kedvesem ?
Kakuk madár százat is kiáltott.

Ne szólj ne szólj kakuk madár,
Hamis a te haugod ;
Nem hallotad a faluból 
A lelek harangot 
Száz évig el a kedvesem 
Azt mondtad te róla ;
S ma délután temették el.
A száz napból nem múlt még el 
Száz nap sem ázó'a'

Elmennék én a faluból 
Messze messze földre.
Ha engemet egy sirhalom 
Ugv ide nem kö'ne.
Kiültetne rozmaringot 
Arra a sirdombra ?
Árva lány v<•!t a kedvesem 
Nem gondolna hej senki sem.
Hej senki sem az én galambomra.

* Köszönetnyilvánítás A Zion debreezeni 
betegscgélyző egylet az 1890 évi deczember 
21-én rendezett Sylvester estély alkalmából a 
pénztár javára a következők tizeitek felül : 
Reich mann Armin ur 10 frl. Biederman József 
és Weisz Sándor urak 5 — 5 frl. Dr. Glück 
Géza ur 3.50 frt. Jfj. Sein arcz Vilmos és 
Golblath Mór urak 3--3 frl. Boros Dipól. Dr. 
Kardos Samu Nagy Jakab. Dr. Freund Jenő. 
Glück bajos, Jóna Dániel. Dr. Reinhard Manó 
Ifj. Fülöp ignácz. Dr. Rózsa Mór. Steiner 
Gyula. Fáik Lajos. Markus Miksa és Jónás 
Mór urak 2 — 2 frt. Jakabovits Aladár és 
Schvarcz M. L urak 1.60 —1.50 frt. Váradi 
Ign Kronovitz Igu HoíTrnau Sándor. Braum 
Adolf. Fodor Jenő, Ilevesy Gyula. Dr. Popper 
Mór. Dr. Brunner Lajos. Rózsa Lajos, Dr. 
Berger Andor. Fischbtin Dezső Lusztig Dezső. 
Halmágyi József. Szántó Győző' Winkler Már­
ton" Szinonovits Dezső urak és és Krausz Hen­
rich úrnő 1 — 1 frt. Fogadják mindannyian, 
úgy szintén a hangversenyen közreműködött 
úrnők és urak a közönségnek nyújtott élve­
zetes estéért, nemkülönben a rendezőség 
minden egyes tagja szives fáradozásáért leg- 
hálásabb köszfinetiink nyilvánítását. A Zion 
d. b. s. egylet elöljárósága.

Egy főrend lemondása. Lónyai János, 
a főrendiháznak élethossziglan kinevezett tagja 
e méltóságáról leköszönt. Félhivatalos értesítés 
szerint betegsége bírta rá ez elhatározásra.

» A kongrnn Az országos kongnia 
bizottság nemsokára ülést tart A megyei lelül 
vizsgáló bizottságoktól beérkezett összeirasi 
iveket és az azok ellen beadott föllebbezése- 
kei tárgyalja Az összeírás rendkívül lassan 
folyik. A plébánosok iveinek már a mull évi 
augusztus 20-ig a káplánokéinak pedig szep­
tember 20-ig be bekelleti volna érkezniük s

sőt talán még igazabban — a mi nézetünk 
szerint — mint Nagy Imre. Az ő kifejtés- 
teljes orgauma sok helyen pótolta még 
alakításnak esetleges hiányait is, de maga 
melegebb kedély igazabb Othellóra képesítette 
Ko II játliyt, akinek az a nagy előnye is meg 
volt, hogy a kora megfelelt. Velük szemben 
ál ott tegnapelőtt E. Kovács Gyula, a k ■ 
nem tanult egyiktől sem. de a kitől taláa mind­
kettő tanult, nem számítva Komjáthy!, a kinek 
még Nagy Imre is volt némileg a mestere 
Más volt ő egészen, olyan iddgen. Miivész 
alakítás is igaz, de mégis idegen. Az ő isko­
lája nem a mi közönségünknek való s hogy 
mégis oly volt a hatás, ez az ő nagy mű­
vészeiének kritikája. A legigazabb a harmadik 
felvonásban volt, a legmegrázóbb az ö ödik- 
ben, a megfojtási jelenet olyan bravúros volt, 
hogy megdöbbentette az egész közönséget.

Mellette Szilágyi aratta a legtöbb 
tapsot, kinek Jágója már ismert kitűnő ala­
kítás.

Desdemonát Molnár Rózsi 'játszotta 
melegséggel és kedvesen, Emíliát F. C s i- 
g a h á z y Etel szintén igen jól alakította

A kisebb szereplők is jól megálltak. 
helyüket. Az előadás gyorsan folyt, 10 érára 
már vége volt az egész darabnak, a színház 
azonban c<ak félig telt meg, a bérlő közönség 
legnagyobb része a zenekedvelők hangverse­
nyén élvezte a többi müvészvendégeit Deb- 
reczen városának.

Fejő.

Bankett E. Kovács Gyula tiszteletére.
A kolozsvári nemzeti színház nagy művészé­
nek, a mi kedves vendégünk, E. Kvvács Gyu­
lának tiszteletére az Angol királynő szálloda 
kávéházában terített hosszú aszta'nál díszes 
társaság gyűlt össze, hogy a nagy művész 
iránti tiszteletének és ragaszkodásának ezzel 
is kifejezést adjon. Az asztalfűn E. K o v ács 
Gyula jobbról mellette K o in Üss r Arthur 
főjegyző, balról R o n c s i k Lajos tanácsss 
foglaltak helye'. Azonkívül az írói és művész 
világ tagjai szép számmal jelentek meg a ban­
ketten. Természetesen fesztelen jókedv, kitűnő 
hangulat ura kodott s tósztokban sem volt 
hiány. K o m 1 ó s s y Arthur, G i I y Ede, 
Bereczky Lajos, K i r á 1 y fi Pál 
szellemes felköszöntőkb n üdvözölték a jubiláld 
mávészt, inig ő meleg hangon köszönte meg 
az ovátiokat. A kedélyes társasvacsora a késő 
éjjeli órákig eltartott,

Két előadás. Vasárnap két előadás volt. 
Délután félház előtt a »A királyné drago* 
nyosa« Wenzel operettje került színre Sedain 
szerepében K á I 1 a y Lujzával, a ki azt a 
tőle megszokott kedvességgel játszotta és bájo­
san csengő hangjával elcsicseregte. A többi 
szereplők is mindnyájan a már ismert jók 
voltak, Szende Anna, Looser ekné, 
B é k é s s y, R u b o s, S z i k I a y és 
különösen F o 1 I i n u s z, ki rendkívül jó 
kedvvel játszotta a dicső Gornansác bárót. — 
A karnak nem ártott volna egy kis részlet- 
pr ba, mert néha azt sem tudták, hogy merre 
kell menni és a színen ide-oda ugráltak. — 
Este kis ház előtt »Grant kapitány gyermekei* 
került szilire a régi szereposztássá1. A közön­
ségnek ino-t is sok élvezetet nyújtott a lá'vá- 
nyo-. színmű. Az egyes szereplőknek bőven 
kijutott a tapsból.

Hangverseny a színházban. Ér­
dekes színházi estére van kilátásunk kedden.
I * Cj"Bleiner Soma hegedűművész, ki tintái 
kora daczári már is világhírű nevet vívott ki 
magának, hangversenyezik kedden este a 
színházban, Pick Steiner Soma magyar szár- 
mazásu ember, még egészen fiatal, de muris 
a kiválóbb hegedű művészek közé tartozik. 
Bámulatos könnyedséggel, virtuozitással kezeli 
hangszerét s még játékához az is hozzájárul.,

nagy részökksl még máig sem készüllek el. A 
beküldött adatoknak átlag harmadrészét meg- 
föllebbezték s ezekben másodfokban az orszá­
gos kongrua bizottság ülése dönt Ha a fél 
ezzel sem elégszik meg s újból föllebbez az 
úgy végső határozat végeit a miniszter elé ke­
iül A plébániák jövedelmeinek átlagát termé­
szetesen az adatok kevés volta miatt, még 
hozzátevőleg sőm állapíthatni meg. Az a szá­
mítás azonban amelyet a napokban néhány 
újság közölt s amely szerint ez az átlag 
3—4000 frt volna már az összeírás eddigi 
eredménye alapján is levesnek bizonyult, 
Ezernél több görög-katho'ikus plébánia van, 
amelynek évi jövedelme alig haladja meg a 
300 fr'ot s ez alaposan leszállítja a többiek 
évi bevételének átlagai úgy, hogy alig lebet 
ez nagyobb 1000 írtnál.

SF-W *r

S z I n li á z.
Othelló

— E. Kovács Gyula búcsúja. —

A féltékenység tragikumának hősét, a 
velenczei szerecsent választotta E. Kovács 
Gyula utolsó felléptéül, hogy ismét más oldal­
ról mulassa be magát a közönségnek. Kean 
Edmund ban a cselszövés, az ügyesség, 
a színészi leleményesség ülte diadalát, mely 
képes volt megmenekülni onnan, a hol min­
denki elveszettnek bitié, Lear király- 
ban a megbántott, vérig sértett atyai szív 
fájdalma felháborodásának megrázó tragikuma, 
Othellóban pedig a felizgatott szen­
vedély vak elhatározásainak végzetes követ­
kezményei voltak azok, a melyen próbára 
tették E. Kovács Gyula alakitó szavaló és 
játszó tehetségét.

S ha Kean-ban ő a 60 ev körül járó
férfi el tudta feledtetni a közönséggel, hogy
alakított hírneves pályatársa 46 éves korában 
már halolt volt : viszont Lear-ban hajlott 
kora csak előnyére volt nagy művészetének, 
melyet épen ebben a szerepben már évtizedek 
óta bámul a magyar közönség : úgy O t h e I- 
1 ó -ban annál nagyobb lehetett a várakozás 
mint képes ő m n azt a szenvedélyes mórt, a 
s kinek lelküietéba még férfi kora teljes ere­
jében is nehéz nekünk félészaki nemzet
fiainak beletalálnunk magunkat.

S E. Kovács Gyula a várakozásnak,
melyet iránta, mint az országnak jelenleg 
elismert legnagyobb tragikus színésze iránt a 
debreezeni müveit közönség érzett, nem csak 
megfelelt az a sok könyes szem, a mely az 
előadás végén kendére szorult.

De térjünk ál az előadásra.
A művészt beléptekor gyönyörű koszo­

rúval lepték meg, melyen óriási, a város kék 
sárga színét viselő szalag volt. A debreezeni 
szinparioló egylet adta csekély alaptőkéjéből, 
tehát m g azt sem a szinügyi bizottság 1

E K o v á c s Gyula Othellúja teljesen 
uj volt a mi nemzedékünk előtt, mert hiszen 
ő utolsó tagja iskolájának, a mi színészeink 
ezt egészen másképen csinálják. Azt a tüzet, 
azt a szenvedélyes szerelmet, amelylycl 0- 
thello az ő Desdemonája iránt viseltetik, egé­
szen szokatlan módon láttuk kifejezve s a 
többi közt önkéntelenül összehasonlításokkal 
tettünk a bold. Nagy Imre, a Komjá- 
l h y és az ő Otbellója közt. Ha valahol, úgy 
ebben a szerepben érzett ki a Nagy Imre 
merevsége, az ő nehezen lievülő egyéniségre 
s hatását csakis nagy szavaló művészetének 
köszönhette. Komjáthy a múlt hónapokban 
játszotta előttünk Othellút, — legalább úgy,
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hogy nem száraz, de a sziveket is érinti. Az 
érdekes és ritka élvezetet nyújtó estére ismé­
telten felhívjuk a közönség figyelmét.

CSARNOK
Gizi kisasszony.

— Elbeszélés a színész életből. —
»Debreczen* számára 

irta: ifj. Móricz Pál.

A tél az, ami összébb hozza az embe­
reket, mikor az esti hosszú sétákról — a 
folyó pariján — le kell mondani. Beáll a 
hideg. Zúzos fagy, jég a fákon, mint csak 
az elvarázsolt ezüst erdőségben, olyan fehér 
minden. Ilyenkor lesz keresve nagyon a csa­
ládi tűzhely s támadnak a vágyak egy-egy 
barát vagy barátnő után, kinek puha keze, 
ha arczunkat végig simiija — felejtve lesz 
oly sok minden keserűség. S azok a szánandók, 
kik ekkor is a korcsmák, vendéglők füledi, 
meleg levegőjű termeibe vannak kényszerítve, 
ilyenkor tekinlgetnek át irigykedve egy-egy 
fehér abroszos vendéglői asztalhoz, melynél a 
színházi est után jó étvágygyal vacsorái, 
irécsel, kaczarász egy.egy polgári társaság, 
asszonyok, férfiak vegyesen.

Valami híresebb czigányprimás hegedült 
ekkor az étteremben. A sárga, szalma színű 
gázlángok tánczolva lobogtak vissza az. arany 
rámás fali tükrökből. — Már teljes este volt, 
kívül talán havazott is, de még kevés volt a 
vendég. A kövér főpinczér, János minduntalan 
ki-kiszalajtott egy vézna »boriiul«, hogy nézné 
vájjon jön már a vendég a szomszédos szín­
házból ?

— Már mindjárt itt lesznek — jelentette 
most a főpinczér az egyik unatkozó törzsven 
dögnek — mikor egy magas szőke fiatal ember 
havasat), feliürt kabát gallérral belepett az 
utczai ajtón, mert a szerkesztő ur már itt 
is van.

És most csakugyan egyszerre megeleve 
nedett a kép. Hideg lég csapott be a sarkig 
kinyitott szárnyas ajtón, melyen keresztül, 
csoportokban rohantak be az éhes, jókedvű 
vendégek, kik a színházból jöttek, hol való­
színűleg valami Operette előadás volt, mert 
némelyik, a mint az asztal mellett elsietett, 
még most is dúdolta az ismert, kedvencz 
áriát. Nagyon sokan érkeztek, jutott vendég 
minden asztalhoz. Füst, lárma, villa és tányér 
csörgés.

— Félliter asztalit !
— Párolt rostélyos kérem ?

— Kedves nőm, itt meg egy iparos mu-t 
tatta be elhízott, fűzőjében nehezen pihegő 
dámáját a szomszéd asztalnál egy pápaszemes 
urnák.

Oak a kövér főpinczér nyurga szer­
kesztője ült asztalánál magánosán unatkozva. 
De most megint kinyitották az ajtót, 
borotvált arczu fiatal ember s három érdekes, 
kellemes megjelenésű hö'gy lépett be.

— Nincs hely, nincs hely ? sürgették a 
főpinczért, aki most valamit súgott a borotvált 
arczu férfinak, talán annál az asztalnál ? A 
szerkesztő ur megengedi.

— Kérem, bólintott a szőke fiatal ember, 
ki ismerte is már a színészt s látás után a 
színésznőket.

— Kéry Pista hírlapíró ! mntatla be a 
borotvált arczu ur a főpinczér szerkesztőjét 
a hölgyeknek, kik a téli társulat énekesnői 
voltek, az első primadonna az Aranka kis­
asszony és a két másod énekesnő, a Bözsi 
és az elegáns Gizi kizasszony.

Az ilyen bohém társasagokban könnyen 
megy az ismerkedés s nem feszélyeskcdik 
senki, mint pl, h spanyol udvarnál, hol meg 
az orrvakarásnak is meg van a maga cze- 
remóniája. És a hogy a hölgyek — a társaság 
— megvacsoráltak, már egész bizalmasan 
kedélyeskedtek a hírlapíróval, ki különben 
olyan a színészek szemében, mint a metsző 
kés, félnek is az élétől,

— Biz úgy a, én már sokat tekintgettem

át magára, attól a másik sarok asztaltól — 
látja ? ahol az a kövér, veres ur ül, az én 
legnehezebb tisztelőm, mondta a Gizi kis­
asszony Kérynek, kinek ép a szomszédságába 
került, de még bosszankodtam is reá, mikor a 
Miskatol, a bunvivánttól — meg udtain, hogy 
maga irta rólam azt a csípős kritikát, mikor 
a Lólát énekeltem, bár az is igaz, hogy mint 
az Elizt meg a Suhanczban nagyon kedvesen 
kidicsért.

— No látja ? nem olyan az ördög, mint 
a milyennek festik ; de hát azt vette észre, 
hogy én mennyit tekintgettem maga felé — 
a nyakam is egész belé görbült — de 
sokszor irigyeltem is azt a veres, poczkos, hájas 
udvarlóját — fűzte a beszédet Kéry tovább.

— Ne irigyelje szegénykét, sóhajtott 
mosolyogva Gizi kisasszony, ki 22—2A évesnél 
még alig lehetett több. Göndörített, illatos, 
sötét veres baja kaczérságáról tanúskodott, a 
mint kuszáit fürtökben berzenkedett a homlo­
kon. Kissé húsos orra, mely különben met­
szésben elég szabályos volt — érzéki-égét 
árulta el a rózsás arczgödrókkel, a lágy Ívben 
meghajtó hófehér nyakizmokkal, álladaczról, 
konokságról bizonykodott. Szemei, mint az 
ibolya virág — oly kedves, tiszták voltak.

Halvány rózsaszín selyemderékban volt, 
de az alsó ruhája, feketete bársonyos szövet, 
megfeszült széles, kifejlett csípőin . . .

(Folyt, köv.)

7. Nagy Károly e ajándékezza a debre- 
czeni 1559 szljkvben A. I. 1644. és 5843 
hrsz. Ingatlanainak fele részét 2000 forint 
becsértékben neje született Nagy Juliannának

8. Böszörményi Imre és neje Nehéz Ju- 
liáena 4 hole 1550 □ öl területű ondodi föld­
jét megveszik Molnár István és neje Daku 
Juliánná 200 Írtért.

Kőbányai sertés-piaci.
jan. 23.

Hízott sertés árak : 1. Magyar első rendű
öreg nehéz (páronként 400 klgron felüli súlyban — 
krtól—krig. 2. Öreg közép (páron k 300—400 kil.sulyb. 
— krtól — krig. 3. Fiatal (páronként nehéz — 
ban felülisulyban) —— krig. 4. Fiatal közép pá­
ronként 25'.—320 klg. súlyban Ö4 —66 krig. ö. Fiatal
könnyű páronként 260 kgr. terjedő súlyban-----
krig. Magyar szedett nehéz páronkínt 280 klg. felüli
súlyban----- kr. Közép páronkínt 220—280 klg. súly
ban--------krig. Könnyű pként 220 klg. terjedő
súlyban--------krig. III. Szerbia Nehéz pként 260 klg
felüli súlyban 52 53 krig. Közép pként 220—260 ki 
terjedő súlyban 49—50 krig. Könnyű pként 220 klg 
terjedő súlyban 47—48 krig.

Sertés létszám 1897 jan. 18-ik napján volt kész 
leiben 6262 drb. 1897. jan. hó 19-ik napján fel hj 
látott 77 drb. 1897 jan. 19-ik tiapjan elszállitatot 
251. db. 1897. évi jan. hó 20-ik napjára marad 
észtéiben 6185 db. A bízott sertés üzletirányzata — 
változatlan.

Szerkesztői üzenetek.
H. L urnák, N—d. Kívánságára ezennel szí­

vesen kijelentjük a vett felvilágosítások után, hogy 
debreczeni színtársulatot novemberben mcgkritizált_és 
a mostani czikkiró »kritikus« nem egy és ugyanazon 
személy. Legyen azonban szabad önnek, az újság­
írónak valamit figyelmébe ajánlanom. Ön a lapnak 
segédszerkesztője s mégis megtudta engedni azt bogy 
egy olyan czikk jelenjen meg a lapjában, a mely 
szintén nem lehetett egyéb úgy a távolból, mint 
»laikus vélemény« s a mely az ön «zikkével teljes 
ellentétben állott; pedig ha a két napról is, de mégis 
közvetlen tapasztalaton alapult V! Sokszor vádolnak 
bennünket felületességgel, — ne szolgáltassunk tehát 
ilyen eklatáns bizonyítékot erre a súlyos vádra, mert 
mert hiszen ha valahol, úgy a mi mesterségünkre áll, 
az, hogy > nil nisi v e r e,< — a mi a lapban meg­
jelenik az nem jó, nem kedvező, hanem igaz legyen. 
S még egy óhajtást. Ili lapjaink ebben a vitában 
fordított szerepet játszottak volna, én az ön helyén 
kiadtam volua az éu csikkemet. K. Qy.

KÖZGAZDASÁG.
Ingatlanok forgalma.

— A debreczeni kir. törvényszék telekkönyvi ősz- ] 
tályánál. —

1 Gebeji József debreczeni lakos a deb­
reczeni 7094. sztjkvaben 1370 hrsz. alatt 
foglalt ingatlanának felerészet elajándékozza 
600 fit becsértekben nejének, született Oláh 
Sárának.

2, llyés Lajos és neje Kőrössy Juliánná 
csapó kerti szöllöföldjét a rajta levő épül­
tekkel mégveszik Szabó István és neje Ko­
vács Julianna 875 írtért.

3, Özv. Pál Jánosné Török Juliánná 
úgyis miut kiskorú leánya Pál Búza gyámja 
eladja sesta-kerti szellőjének 1145 □ öléi tevő 
részét Nagy Imre és neje Sebők Vilmának 
1500 frtért.

4, Böszler Bichárd és neje Szabó Ve- 
ronka megveszik Trocsányi Ferencz és neje 
Vásárhelyi Juliánná nagy halvan-utcza 1431 
sorszámú házastelket 14.000 frtért.

5, Nagy Mihály és Halottit Erzsébet tu­
lajdonát tevő debreczeni 6715 szljkvben. 
foglalt 9101 hrsz. ujosztásu főidet veszik 
Bonizs Péter és neje Teglássy Sára 1350 fo­
rintért.

6, Pusztay Sándor és neje Áron Ilonka 
megveszik Pusztay Róza Komlussy Artburné, 
Pusztay Etelka Lukács Dez«őné és Pusztay 
Ilonka Dienes Barnáné a 2553. sorszámú ház 
és 9 hold 900 □ öl területi! ondódi földnek 
őket illető egy—egy negyedrészét 15,000 
frtért,

Budapesti gabonatőzsde.
jan. 23.

A készáraüzlet hivatalos árjegyzései aküvetkez ők
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8 75-

8.30-
8.40-

8.35-
8.50-

8.60
8.65

’ 8.35 
8 45

8.40
8,55

Rozs elsőrendű uj 
• másodrendű > 

Árpa takarmánynak » 
a égetni való — 
» serfőzdéi —

Zab------ — — uj
Tengeri bánsági — uj 

» más nemű >
Repcze bánsági

Min. hekt.-beu 
70-72

60—62 
62—64 
64—66 
39—41

Ar kilogram

YASÖTI MENETREND.
1896. október hó 1-től.

(Egységes vasúti zóna-idő szerint.)
Debreoaenböl indul;

Budapest-felé gyorsvonat reggel 8 ó. 15 p
Budapest—Nagy várad-felé délután 12 ó. 36 p

> > délután 3 ó. 48 p
> > este 10 ó. 31 p

P.-Ladány—Nagyvárad felé) délután.!, ó. 48 p
> > minden kedden déli 12 ó. p

Csak P.-Ladányig vegyes vonat este 8 ó 15 p
Szalmát—M -Sziget felé délután 4 ó. 07 p
Szatmár—M.-Sziget felé este 8 ó. - p

> * » éjjel 3 ó. 05 p
Csak Szatmárig reggel 8 ó. 25 p
Miskolez-Kassa felé,) reggel 5 ó. 30 p
Miskolcz—Kassa felé*) este 8 ó, 10 p
Szerencs—S.-A.-U—Kassa felé d. n 4 ó. Oi p
H.-Bös»iirméuyB,-Szt-M felé máv-ról reggel 5 ó. 28 p

» » vásártérről . n ú 51 p
» » máv-ról délután 3 ó. 57 p
» » vásártérről > 4. ó, 10 p

F.-Abony felé máv-ról reggel 4 ó. 32 p
» » » vásártérről > 5 ó. 15 p

Ohat—Kócs—Polgár felé máv-ról d. u. 4 ó. 16 p
> > vásártérről d. u, 4 ó. 32 p

Derecske —Nagy-Lúta leié 8. ó r. 35 p. és d u 4 ó. 67 p

av/i :
%

• , 6 n 1 " 1I

I»11 \... ■* i M
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Debrecenbe érkezik 1896. v. k. sz.r<M ti d' Jután 3 o.Buda pest-Nagy várad felöl
gyorsvonat este / o 

regitől

_ e’J.,-. '

iff

PU

Hajduvármegye és Debreczen sz. kir. varos 
Főispánjától

N'-Vávad-P1 - L a dány » 
M.-Sziget - -Szutmár felöl

reggel o u.
reggel 7 ó.

este 10 ú. 
reggel 7 ó.

reggel 8 ó. 
déli 12 ó.

Csak P -Ladányról 
Csak Szattnárról 
Kassa-Miskolcz felől’.-,)
Kassa-S.-A-Ujhely—Szerencs felöl 
Kassa-Miskolcz felől8)
li-Sz-M- II - Bőszül' felél vásártérre réggé! 8 

7) » máv-ra
> » vásártérre
» » máv-r a

F.-Abony felöl vásártérre délután 
> > máA-hőz

Ohat- Kócs—Polgár vásártérre reggel 7 ó
» * m. á. v. hoz » 8 ó.

Derecske—Nagy-Léta felől r 7 ó. 25 p. d. u. 3 ú 
az este 7 6. 09 p. érk. Gyors-vonat d. u. 2 ó. 
az éjjel 2 ó. 40 p. > Személy-vonat este 7 ó. 
az > 2 ó. 40 > > sz. v. (Püspökladányig

gy. v. átszálláss;.1) este 9 ó.
Budapestre órkoxili :

eggui 8 ó. -í-) p p.-kor ind. gy. v. délután 10 ó. 5 p
déli 12 ó HG > » sz. v. este 8 ó. 10 p.
este 10 ó. Hl > » reggel 5 ó. 15 p.

*) P.-Ladányiéi gyorsvonat.
*) Közvetlen kocsi Miskolczon át Budapstree. 
s) Kokztln öveecsi Bptről Miskolc,zónát

Hyilt-lér.
Selyem damaztok 65 krtol. 14 frt C5 krig 

méterenként — valamint fekete, fehér times 
Henneberg selyem 35 krtól 14 fr 56 ki ig 
méterenként sima, esiko». koozkásott mintá­
zott, damaizt s, a. t. (mint egy 240 különböző 
minőség 2000 síin és mintázatban %. a. t. a 
megrendelt áru postabér es vámmentesen ház­
hoz szállítva mintákat postafordultával küld : 
Henneberg G. (cs. és k. udvari szállító) 
selyemgyára. Zürichben. Svájciba 
czimzett levelek)e 10 kroa. levelezőlapokra 5 
kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt 
megrendelések pontosan elinléztetnek. 6

Utmmim'
Utánzás ellen védve I6302.

egyelem! gyakorlott orvosi 
mii- és kö szerész

BUDAPEST.
VII . Erzsébet-körút 50.
a«. Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát saját gyártmányú
orvoBHobósxi és hoteg- 

npoláni tárgyakban
Saját talál mán vu. magy. 
kir. szabadattn. Polgá -fele

sérvkötő
haskötő, moroser ellőni 
gummihHrisnytv ortho- 
paodia késiiilóhok, mii- 

lábak M kezek síb
Valódi íranczia különleges­
ségek F BERGUERAND 
FILS párisi gyárából

Részletes képes á jegyzék 
ingyen és h érmentve.

Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. járásbíróságnak 

31756—1896. P. sz. végzése folytán 
közhírré tétetik, miszerint u Fővárosi bank 
részvény-társaság részére dr. Komávomy 
Sándor debreczeni lakostól 100 frt töke, 
ennek 1896. évi október hó 15-ik nap- 

jától számítandó 6%kamalai és eddig 
ös-ízesen 44 frt 22 ki; perköltség erejéig 
1896. évi decz. bó 1-én biróilag lefoglalt 
és 735 frt 50 krra becsült há/ibulorok 
zongora és egyéb ingóságok 1897-ik 
évi febr, hó 5-én d e. 9 órakor 
kezdetét veendő és Főutczán 1711. sz. 
háznál ifj. Pa jer József 91 forint 59 kr. 
tőke követelése és jár. ■— Killer Ede 
300 frt tőkrköv. telese és járuléka — 
Kardos Lászlónak 195 forint 54 kr. 
tőke követelése és járulékai kielégítése 
végett is egyid jü'eg megtartandó nyil­
vános bitói árverésen, a legtöbbet Ígérő­
nek azonnali készpénz lizetés mellett, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak 
adatni.

Debreczen. 1897. évi jan. hó 19-én.
Tőrök Péter.

bír. kiküldött.

1443 — 1897. v. k. sz.

Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. járásbíróságnak 

31897/1897. P. sz. végzése folytán köz­
hírré tétetik, miszerint Kohn Henrik, 
részére Leiter Henrik és neje újvárosi 
lakosoktól 32 bt. tőke, ennek 1896 úvi 

j augusztus hó 28-ik napjától számítandó 
6°/0 kamatai és eddig összesen 27 írt 
45 kr perköltség erejéig 1896. évi decz. 
bó 4-éa b róilap f*4üIfoglalt és 304 írt 
50 krra becsült halotti leplekből álló 
bolti áruk, but rok és egyéb ingóságok 
1897. évi február ho 15-én d. e. 9 
órakor kezdetét veendő és U.-Ujvároson 
704. számú háznál megtartandó nyilvá­
nos bírói árverésen, a legtöbbel. Ígé­
rőnek azonnali készpénz lizetés melleit 
szüks g esetén becsáron alól is el fognak 
adatni.

Debreczen, 1897. évi jan. hó 17-én.
Bódogh Zsigmond

bír. kiküldött.

409.
1897.

Pályázati hirdetmény,
Debreczen szab. kir. városnál meg. 

üresedett 3 közigazgatási gyakornoki 
állásra pályázat bird elletik. Ezen állások 
500 forint fizetés és 100 forint lakbér- 
bői álló jadalmazással vannak összekötve. 
Felhivatnak az ezen állasokra pályázni 
kívánók, hogy kellőleg felszerelt pálya- 
zali kérvényeiket hozzám f. évi febr 
hó 28-ik délután 5 órájáig any- 
nyival inkább benyújtsák mivel a később 
érkező pályázati kérvények figyelembe 
vetetni nem fognak.

Debreczen, 1897. január kó 14-én.
Gr. Dógenfeld József,

Hiraletméaiy
Alólirt intézetben mindazon zálog­

tárgyak, melyeknek határideje lejárt, f.
év január 29-én d. u. 2 órakor
iparhatósági kiküldött jelenlétében elfog- 
nak adatni.

Debreczen, 1897. január 14—én.

Első debreczeni magánkézi zálogkölcsön 
intézet.

Főpiacz, Teleky-uteza sarkán.
Sejarat lii-ik ajtó.

Szabadalma zott

j.é g s a r k a n t y ü!

Keszler H. műszerész,
DEBRECZEN, a kereskedelmi akadémia épületében.

Eredeti amerikai varrógépek,

angol és német kerékpár legnagyobb raktára, -aee
Mindenféle gép- és Biczikli részek legolcsóbban 

csakis nállara kaphatók, valamint mindennemű javítá­
sokat műszerész műhelyemben pontosan mér­
sékelt árak mellett készítek

Varrógépek, kerékpárok, Írógépek, orvosi 
műszerek, fog-furógép, villanygépeket, mülábakat fs “ 
mindenféle testhordó készülékeket mérték után ké­
szítek és javítok.

Az első egyedülálló varrógép- és kerékpár 
műszerész javítóműhelye törvényes ipar­

ral egyedül Debreczenben.

L

S/JU IV VS) J<1 V I UK.

Nyilvános figyelmeztetés!

H -F”
Ezen igen alkalmas és praktikus jég- 

sarkantyúk mindeu más fölött előnyt érdemel­
nek, mert kicsinyek és könnyűek, a czipő 
sarkat nem sértik, nem kell őket levenni és 
használaton kívül teljesen láthatatlanok. 
Utánvét vagy előreküldölt 60 krajezárért 
bérmentve küldi :

Stiasnek C„ Ä.
Rciclienherg (C 3 e h O r s z ág.)

EWS. Koros ködöknek rabbntt. ' JM2I

PACHOLEK KÁROLY
(Alapittatott 1864-ben)

Eisó magyar kard-, sarkantyú- és vivöfelszerelési gyár
BUDAPESTEN 

O i/árldc]): VII., Balassa-uteza 5. sz. 
Toúslct: IV . koronaherczen utcza 10. 
fióküzlet: VIII., Üllői nt 66. sz.

9 1: - Ajánlja saját gyártmányú
tiszti, gyógyszerészi, állat­
orvosi, legénységi úgymint
diszmagyar- jogász és 
gyermekkardok, sár 
kantyk és kardkötő 

portopeék olasz, íranczia 
es magyar vivószereit.
Mindennemű javítások

elfogadtatnak.
■árjegyzéket franco küldök, -a*

"'í '
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